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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach Komitetu ds. Handlu ustanowionego na mocy Umowy o wolnym handlu migdzy
Unig Europejska 1ijej panstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Republika Korei
(,Korea”), zdrugiej strony' (,Umowa”, ktérej strony zwane s3 ,,Stronami”) w zwigzku
z przewidywanym przyjeciem zmiany do zatacznikow 10-A i 10-B (,,zmiana”) do Umowy.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o wolnym handlu miedzy UE a Koreg

Umowa ta jest pierwszg umowa handlowa nowej generacji zawartg przez Uni¢ Europejska,
a takze pierwszg umowa zawartg z panstwem azjatyckim. Umowa ma na celu pobudzenie
handlu dwustronnego i wzrostu gospodarczego zaréwno w UE, jak i w Korei.

Umowa jest tymczasowo stosowana od 1 lipca 2011 r.%, a weszla w zycie 13 grudnia 2015 r.
2.2. Komitet ds. Handlu

W art. 15.1 Umowy ustanawia si¢ Komitet ds. Handlu. Zgodnie z art. 15.1 ust. 4 lit. ¢)
Umowy Komitet ds. Handlu moze rozwazy¢ zmiany w Umowie lub zmieni¢ postanowienia
Umowy w przypadkach wyraznie w niej okre§lonych. Art. 15.5 ust. 2 Umowy stanowi, ze
decyzja Komitetu ds. Handlu dotyczaca zmiany zalacznikéw, dodatkow, protokotdéw i not
do Umowy moze zosta¢ przyjeta przez Strony z zastrzezeniem odpowiednich majacych
zastosowanie wymogow prawnych i procedur.

Umowa ustanawia zasady dotyczace oznaczen geograficznych na podstawie art. 10.18—10.26.
Na mocy art. 10.24 Umowy Unia Europejska iKorea zgadzaja si¢, aby oznaczenia
geograficzne byly dodawane do zatacznikow 10-A i 10-B wcelu ich ochrony, zgodnie
z postepowaniem okreslonym w art. 10.25.

Zgodnie z art. 10.25 ust. 1 grupa robocza ds. oznaczen geograficznych (,,grupa robocza ds.
oznaczen geograficznych”), powolana na mocy art. 15.3 ust. 1 lit. g) pod auspicjami Komitetu
ds. Handlu moze formutowaé zalecenia i przyjmowac decyzje na zasadzie jednomys$Inosci.
Zgodnie z art. 15.3 ust. 5 Umowy oraz art. 5.3 regulaminu wewngtrznego grupy roboczej ds.
oznaczen geograficznych® Komitet ds. Handlu moze podjaé decyzje o przejeciu zadania
powierzonego grupie roboczej ds. oznaczen geograficznych 1 wprowadzi¢ zmiany do
zalacznikow 10-A 1 10-B zgodnie z art. 15.5 ust. 2 Umowy.

Umowa o wolnym handlu migdzy Unia Europejska ijej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Korei, z drugiej strony (Dz.U. L 127 z 14.5.2011, s. 6).

Decyzja Rady zdnia 16 wrzesnia 2010 r. w sprawie podpisania, wimieniu Unii Europejskiej,
i tymczasowego stosowania Umowy o wolnym handlu miedzy Unia Europejska ijej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej strony (Dz.U. L 127 z 14.5.2011, s. 1).
Decyzja nr 1/2019 grupy roboczej UE-Korea ds. oznaczen geograficznych z dnia 17 wrzesnia 2019 r.
w sprawie przyjecia jej regulaminu wewnetrznego oraz decyzja Rady (UE) 2019/845 z dnia 17 maja
2019 r. wsprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete wimieniu Unii Europejskiej wramach grupy
roboczej ds. oznaczen geograficznych ustanowionej Umowa o handlu migdzy Unia Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, zjednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony, w odniesieniu do
przyjecia jej regulaminu wewnetrznego (Dz.U. L 138 z 24.5.2019, s. 84).
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2.3. Planowany akt Komitetu ds. Handlu

25 listopada 2021 r., w ramach 8. posiedzenia grupy roboczej ds. oznaczen geograficznych,
Strony osiggnely porozumienie w sprawie rozszerzenia wykazu oznaczen geograficznych
chronionych w zatacznikach 10-A 1 10-B do Umowy. Komitet ds. Handlu, zgodnie z art. 15.5
ust. 2 Umowy, moze przyja¢ decyzje w sprawie zmiany zalacznikow 10-A 110-B
(,,planowany akt”).

Zmiana zalacznikéw 10-A 110-B polega m.in. na aktualizacji odniesien legislacyjnych,
usunieciu tych oznaczen geograficznych, ktore nie sg juz chronione w UE, zmianie niektorych
oznaczen geograficznych, w szczegolnosci w przypadku zmiany nazwy, oraz zwigkszeniu
liczby oznaczen geograficznych chronionych na mocy zatacznikow do Umowy poprzez
dodanie 43 oznaczen geograficznych Unii Europejskiej i 41 oznaczen geograficznych Korei.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

We wniosku dotyczacym decyzji Rady okreslono stanowisko, ktore ma zostaé przyjete
w imieniu Unii w Komitecie ds. Handlu w odniesieniu do zmiany zatacznikow 10-A i 10-B.
Stanowisko to opiera si¢ na projekcie decyzji Komitetu ds. Handlu dotaczonym jako
zatacznik do decyzji Rady, ktorej dotyczy wniosek.

Traktaty nadaja Unii wylaczne kompetencje w zakresie wspodlnej polityki handlowej, ktora
obejmuje autonomiczng polityke handlowa Unii, jak réwniez zawieranie migdzynarodowych
umow handlowych. Planowany akt wdraza Umowg, a przyjecie planowanego aktu odpowiada
celom polityki handlowej Unii.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

W art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewidziano
przyjmowanie decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupekliajacych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisOw prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére nie s wigzace na mocy prawa miedzynarodowego, ale ,,moga w sposob

decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”?.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Komitet ds. Handlu jest organem ustanowionym na mocy Umowy. Decyzja, ktora ma zosta¢
przyjeta przez Komitet ds. Handlu, stanowi akt majacy skutki prawne.

Planowany akt bedzie wigzacy na mocy prawa migdzynarodowego zgodnie z art. 15.5 ust. 2
Umowy o wolnym handlu miedzy UE a Kores.

Planowany akt nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych Umowy.

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci zdnia 7 pazdziernika 2014 r., C-399/12, Niemcy/Rada,
ECLI:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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W zwiagzku z tym proceduralng podstawag prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gldwnie od celu i tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gtowny, za§ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawng, tj. podstawe, ktorej wymaga gltéwny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Gtowny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnosi si¢ do wspdlnej polityki handlowej. Materialng
podstawa prawng proponowanej decyzji jest w zwigzku z tym art. 207 TFUE.

4.3. Whiosek

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy TFUE
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

5. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU

Poniewaz akt Komitetu ds. Handlu zmieni zalgczniki 10-A i 10-B do Umowy, po przyjeciu
nalezy go opublikowaé w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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2022/0266 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaje¢te przez Uni¢ Europejska w ramach Komitetu
ds. Handlu ustanowionego Umowg o handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony, w odniesieniu do

zmiany zalacznikéw 10-A i 10-B do Umowy

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

€)

(4)

Umowa o wolnym handlu miedzy Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi,
zjednej strony, a Republika Korei, zdrugiej strony (,,Umowa”), podpisana 6
pazdziernika 2010 r., zostala zawarta przez Unie decyzja Rady (UE) 2015/2169'.
Umowa jest tymczasowo stosowana od 1 lipca 2011 r.%, a weszta w zycie 13 grudnia
201512

W art. 15.1 Umowy ustanawia si¢ Komitet ds. Handlu, w sktad ktorego wchodza
przedstawiciele odpowiednio Unii i Republiki Korei.

Zgodnie zart. 15.3 ust. 1 lit. g0 Umowy pod auspicjami Komitetu ds. Handlu
ustanawia si¢ grupe robocza ds. oznaczen geograficznych (,,grupa robocza ds.
oznaczen geograficznych”).

25 listopada 2021 r., wramach 8. posiedzenia grupy roboczej ds. oznaczen
geograficznych, Strony osiagnegly porozumienie w sprawie rozszerzenia wykazu
oznaczen geograficznych chronionych w zatacznikach 10-A 110-B do Umowy.
Zmiana zalacznikow 10-A 110-B polega m.in. na aktualizacji odniesien
legislacyjnych, usunieciu tych oznaczen geograficznych, ktére nie sg juz chronione
w Unii, zmianie niektorych oznaczefn geograficznych, w szczegdlnosci w przypadku
zmiany nazwy, oraz zwigkszeniu liczby oznaczen geograficznych chronionych na
mocy zatacznikéw do Umowy poprzez dodanie 43 oznaczen geograficznych Unii i 41
oznaczen geograficznych Korei.

Decyzja Rady (UE) 2015/2169 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie zawarcia Umowy o wolnym
handlu migdzy Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei,
z drugiej strony (Dz.U. L 307 z 25.11.2015, s. 2).

Powiadomienie dotyczace tymczasowego stosowania Umowy o wolnym handlu migdzy Unig
Europejska 1jej panstwami czionkowskimi, zjednej strony, a Republikg Korei, z drugiej strony
(Dz.U.L 168 2 28.6.2011, s. 1).

Powiadomienie dotyczace wejscia w zycie Umowy o wolnym handlu migdzy Unig Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Republika Korei, zdrugiej strony (Dz.U.L 307
z25.11.2015, s. 1).
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©)

(6)

(7)

(8)

)

Zgodnie zart. 15.3 ust. 5 Umowy Komitet ds. Handlu moze przeja¢ zadania
powierzone grupie roboczej ds. oznaczen geograficznych.

Zgodnie z art. 12.2 zalgcznika do decyzji nr 1 Komitetu ds. Handlu UE-Korea z dnia
23 grudnia 2011 r. w sprawie przyjecia regulaminu wewnetrznego Komitetu ds.
Handlu* Komitet ds. Handlu moze przyjmowa¢ decyzje w drodze procedury pisemnej,
jezeli wyraza na to zgodg obydwie Strony, w okresie miedzy posiedzeniami.

Na jednym z najblizszych posiedzen lub w drodze procedury pisemnej Komitet ds.
Handlu ma przyja¢ porozumienie osiggniete 25 listopada 2021 r.

Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w Komitecie ds.
Handlu, gdyz decyzja bedzie wigzaca dla Unii.

Aby zapewni¢ wiasciwe wdrozenie ochrony oznaczen geograficznych na mocy
Umowy Komitet ds. Handlu powinien zaktualizowa¢ zataczniki 10-A 110-B do
Umowy. Stanowisko Unii w ramach Komitetu ds. Handlu powinno opiera¢ si¢ na
projekcie zalagczonym do niniejszej decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete przez Uni¢ Europejska w ramach Komitetu ds. Handlu
ustanowionego na mocy art. 15.1 Umowy o handlu mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany
zatacznikow 10-A 1 10-B do Umowy, opiera si¢ na projekcie decyzji Komitetu ds. Handlu
dotaczonym jako zatgcznik do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Decyzje Komitetu ds. Handlu publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

Decyzja nr 1 Komitetu ds. Handlu UE-Korea z dnia 23 grudnia 2011 r. w sprawie przyjgcia regulaminu
wewnetrznego Komitetu ds. Handlu (Dz.U. L 58 z 1.3.2013, 5. 9).
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